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rechtzettingen

Wt, jg. LXIX, 2010, nr. 2, pp. 107-146
Bij	het	artikel	van	Bert	Govaerts,	De Universiteit 
van Elisabethstad (1956-1960),	 werd	 door	
een	conversiefout	het	gebruik	van	romein	en	
cursief	om	originele	teksten	te	onderscheiden	
van	vertalingen,	niet	steeds	correct	afgedrukt.
Ook	dient	het	volgende	aangevuld	te	worden:	
De	 auteur	 bedankt	 de	 medewerkers	 van	 al	
de	 door	 hem	 bezochte	 archieven	 voor	 hun	
professionele	hulp.	In	het	bijzonder	Elienne	
Langendries	(UGent),	Alain	Gérard	en	Pierre	
Dandoy	(beiden	van	het	Afrikaans	Archief).

Wt, jg. LXIX, 2010, nr. 1, p. 90
Bij	het	signalement	van	Tim	Trachet,	Het drama 
van Abbeville […]	door	Bruno	De	Wever,	is	de	
‘lokale	historicus’	vermeld	op	p.	90,	Henry	de	
Wailly,	auteur	van	het	boek	Le coup de faux.


